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Mele taust

» Avasime uksed 1982. aastal.
« 12-rihmaline lasteasutus Tallinna Lasnamae

linnaosas
3 sO0imerthma (42 last)
+ 9 ailarithma (195 last)

» Lasteasutuses omandab alusharidust

ligikaudu 237 last.

- Oppe- ja kasvatustegevus on eesti keeles.
- Laste arengut toetavad 19 Opetajat, 5

assistendi, 11 Opetaja abi, logopeed,
eripedagoog, litkumis- ja muusikadpetaja.

» Rihmades rakendame 2+1 Opetaja stisteemi.
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Teekond

1999

Alates 3. eluaastast
eesti keele
keeletegevused (2
korda nadalas, 20-
30 min)

2014

SA Innove keelekiimblus-
programmiga liitumine
Lasteaias
metoodikakeskuse avamine

2007 2015
Eesti keele Ope l&bi Mitme
[6imumistegevuste keelekiimblusrihmade

(muusika, litkumine, avamine

sOpruslasteaiad)
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2018 2024

Haridus- ja Teadusministeeriumi Oppe- ja kasvatustegevus
pilootprojektiga ,,Professionaalne on taielikult eesti keeles
eestikeelne Opetaja vene

oppekeelega riithmas® littumine (6

rihma, peaaegu 150 last)

2019 2021

Koikides rihmades Lasteaed on tunnustanud

on vahemalt (ks keelekiimblusprogrammi

eestikeelne Opetaja kvaliteediauhinnaga ,,Hea
keelekiimblusasutus*

valdkonnas koost60
huvirihmade ja
partneritega® HTMi poolt
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Tallinna Suur-Pae Lasteala tervitus
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Varajase keeleoppe eelised

- Lastel tekib harjumus kuulda uut keelt.

 Parim aeg ja viis omandada uut keelt, sest
lapse keeleOpe on manguline.

- Lapsed saavad eesti keelest aru esimeste
kuudega (lintsamatele klsimustele
vastamine, rutiinsete tegevuste moistmine).

- Eelnev keelekiimblusprogramm andis lastele
baassonavara, mille toel on olnud lihtsam tle
minna taielikule eestikeelsele oppele.
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- Peale emakeele iga uue keele Oppimine avab
maailma, laiendab silmaringi ja teeb
Igapéaevaelu kergemaks ja rodmsaks
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Varajase keeleOppe eriparad

Mida varem alustada seda parem. Loomulik
kakskeelsus. Keskmiselt laheb lapsel aega 2-4 kuud, e
hakata moistma eestikeelseid sonu.

Lastel esineb vaikimisperiood.
Alguses voidakse valiku voimalusel eelistada

|_aste eesti keele omandamise kiirus on erinev.

Laste arengut keeleOppes saab toetada dppimiskiiruse
valimise ja erinevate Opimeetodite rakendamisega.

Lapsed raagivad alguses nn. segakeeles. ‘
Ei ole olemas kivisse raiutud tode keele opetamisel. ,

Opetaja on oma riihma ekspert, kes teeb valikuid riilhma = *
lastest lahtuvalt. LR SR ;



|_asteala toetus lapsele

- Mangulise, toetava ja turvalise keskkonna “
loomine. |

- Suhtumine: vigadest dpitakse. H i+ T TR

- Oppimise Kiiruse ja meetodite valimine,
nende rakendamine vastavalt olukorrale. | .

- Kiituse ja julgustava tagasiside andmine.

- Silmaringi laiendamine lisaks emakeelele
(muuseumitunnid, oppekaigud).

» Lastevanemate kaasamine.
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Kuidas saab lapsevanem oma lapse eesti keeles oOppimist toetada

* Lapse motiveerimine ja julgustamine eesti keele
omandamisel. Enesele ja lapsele eesti keeledppe
vajaduse motestamine.

- Eesti keele kaasamine oma igapéaevastesse
tegevustesse.

* Eeskujuks olemine.

+ Vanem peaks olema lapse edusamme oodates
kannatlik. Koik votab aega, kuid lapse kone
areneb jark-jargult.

- Lasteaia personali usaldamine.
+ Margata ja kiita tasub ka véikeseid edusamme.
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|_astevanemate murekohad

- Eestikeelne haridus vOib kahjustada laste
emakeelt ja kultuuriidentiteeti.

* Muukeelsed lapsed voivad kogeda akadeemilist
mahajaamust. |

- Lapse sotsiaalne kohanemisraskus (eriti
soimerihmas).

- Opetajate eesti keele ebapiisav oskus, mis ‘ :
mojutab hariduse kvaliteeti.

- KeeleoOpe tekitab lastes lisastressi.
* Muukeelsete huviringide kaotamine lasteaiast.
- Lapsevanemate puudulik eesti keele oskus.




Kuidas maandame lapsevanemate muresid

Usaldussuhte loomine lapsevanematega.
Lapsevanemate kaasamine rihma- ja lasteaialritustesse.

Rihma sisesed koosolekud, igapaevane suhtlus.

Eesti ja teiste kultuuride ning traditsioonide tutvustamine (Rohelise kooli teema
,,Globaalne kodakondsus*).

Teadmised keeleOppest - Oppeprotsesside tutvustamine (nt, lapse kone arengu etapid: 1-
vaikne periood, 2 - tekivad kKinnistunud valjendid, 3 - omandab laps eakohase eesti
suhtluskeele ja saab hakkama tudpilistes suhtlussituatsioonides).

Lastevanemate vestlused ja tildkoosolekud, nt 9.09.2024 , Eestikeelsele Oppele iilemineku
rodmud ja mured*, kuhu olid kaasatud Tartu Ulikooli keeleteadlased Birute Klaas-Lang ja

Diana Vender.

m



Eesti emakeelega Opetajate valjakutsed sellel teel...

10 aastat tagasi olid Uksikud eesti emakeelega Opetajad venekeelses
kollektiivis.

Opetaja soov ja motivatsioon tdotada muu emakeelega lastega ja
lastevanematega.

Suhtlus lapsevanematega, kellega on erinev kodune keel.
Emakeele lintsustamine, koikidele arusaadavaks tegemine.

Eestikeelse Opetaja poolt toe pakkumine muu keelt kdnelevatele
kolleegidele, lastevanematele.

Suur tookoormus ja igapaevased pingelised valjakutsed mojutavad
enesetunnet ning sotsiaalsust.
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Vene emakeelega Opetajate valjakutsed sellel teel...

lgapaevaselt voorkeeles suhtlemine.

Spetsiifiliste eesti keelsete sdnade ja valjendite
omandamine.

Dokumentatsiooni taitmine voorkeeles.
Muutused lasteaia kultuuris, tegevustes.

Teise kultuuritaustaga inimeste aktsepteerimine
enda kollektiivi.

Julgus ja valmisolek kdneleda eesti keeles.
L&bi igapaevase praktika parem eesti keel.
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Muutused lastealas

Ilgapaevane t00 ning Oppe- ja kasvatustegevus toimub
eesti keeles.

Kollektiivis on palju eesti ja vene keelt konelevaid
inimesi. Uha enam liitub kollektiiviga uusi eesti
emakeelega inimesi.

Meie tO0tajad on usaldusvaarsed, sobralikud ja
toetavad. Hea koostd0 lapsevanematega.

Kahe- ja Uhe0Opetaja stisteemide valjakutsed: kuidas
nendega toime tulla.

Korraldatakse eesti kultuuri tutvustavaid dritusi
koostoos teiste lasteaedade ja koolidega.

Meie personal usub, et meie lasteaed saab hakkama!




ToOtajate toetamine keeledppes

+ Koostdos Tootukassaga eesti keele kursuste
korraldamine lasteaias.

- Keelt Oppivad Opetajad osalesid projektides:
Tallinna Haridusameti keelerande projekt ja EKI
Integratsiooni Sihtasutus programmis
Keeleldhetus.

- Tallinna Suur-Pae Metoodikakeskuse dritused ja
kogemuslood.

» Uued eesti emakeelega sobrad, kogemuste
vahetamine.
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LastealaOpetaja Birgit Mets

 Olen Oppinud, et to6tamine
muukeelsete lastega Opetab mulle
kannatlikkust ja avatust ning
Kinnitab usku, et iga laps on
voimeline arenema ja
keelebarjaaridest hoolimata
edukalt oppima.

 Kuigi too alguses voib tunduda
keeruline, on iga edusamm nii
minu kui ka laste jaoks suur volt,
mis annab joudu edasi liikuda.
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Suur-Pae Lasteala LAK-0ppe metoodikakeskus ELE

 Korraldab praktilisi to0tube ja koolitusi, kus
tutvustatakse uut metoodikat/materjale

 Laenutab metoodilist kirjandust ja Oppematerjale
« Korraldab Oppekaike teistesse lasteasutustesse
 Toetab Opetajate professionaalset arengut

« Jagab haid praktikaid Opetajalt-Opetajale

 Selgitab valja noustamisvajadusi ja korraldab
ndustamistegevusi

Kontakt: koordinaatorid Olga Boris, Kaidi
Freitok ja Ekaterina Nikitina

E-post: metoodikakeskus@suurpae.edu.ee;
Tel. 55662849 Tatjana PoZogina, direktor
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mailto:metoodikakeskus@suurpae.edu.ee

Mida oleme tanaseks oppinud? Ja kuhu edasi...
KeeleOpe toimub paremini vaiksemates riihmades.

Lapsekeskne lahenemine ja kolme Opetaja ststeemi rakendamine eesti keele kui teise
keele Oppimisel on vajalik.

Opetaja isikuomadused on olulised: ,,Laps dpib kui dpetaja meeldib* (T. Tallermaa).
Laps Opib koige paremini teiselt lastelt.

Soovime liikuda suunas, kus meie lasteaeda leiavad tee ka eesti emakeelega lapsed.
Lapsevanemad tunnevad ro0mu oma laste edusammude Ule keeleGppes.

Lapsed Opetavad oma vanemaid eesti keelt rohkem kasutama/omandama.
Muukeelsete laste eeldavate tulemuste mootmine/hindamine eesti keeles.

Lapsed omandavad eesti keele lasteaias ja alustavad edukalt kooliteed eestikeelses
koolis. Video: https://photos.app.goo.gl/UabE3uTz5RVFIMS4A
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https://photos.app.goo.gl/UabE3uTz5RvF9Ms4A
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